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"LA PERSONA RIMESSA
AL CENTRO DEL TUTTO.
QUESTO E IL MODO IN CUI

INTENDIAMO IL DESIGN."

Daniele Lago
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™ Un progetto nato per rispondere alle nuove esigenze
dell abitare contemporaneo e dal desiderio di pensare a
case sempre piv flessibili, dove vivere e lavorare in ogni mo-
mento. Soluzioni &’ arredo capaci di integrarsi in modo ver-
satile a pib contest, dai grandi spazi dedicati allo studio ed
al lavoro, fino ai piccoli angoli con soluzioni salvaspazio, as-
solvendo a piv funzioni: dallo smart working all'elearning
fino a momenti di relax e condivisione. Abbiamo esplorato
un nuovo modo diinterpretare il lavoro e la vita domestica
grazie all'uso di sistemi trasversali che garantiscono funzio-
nalitd ed una sensazione autentica di home feeling.

E Un proyecto nacido para responder a las nuevas
exigencias del vivir la casa de hoy dia y del deseo de
pensar en hogares cada vez mds flexibles, donde vivir
y trabajar en todo momento. Soluciones de mobiliario
capaces de integrarse de forma versatil en diferentes
contextos, desde los grandes espacios dedicados al
estudio y al trabajo, hasta los pequefios rincones con
soluciones para ahorrar espacio, cumpliendo varias fun-
ciones: desde el teletrabgjo hasta el elearning llegando
a los momentos de relax y del compartir. Hemos explo-
rado un nuevo modo de interpretar el trabajo y la vida
doméstica gracias al uso de sistemas transversales que
garantizan funcionalidades y una sensacién auténtica
de home feeling.

PE Ein Projekt, das entstanden ist, um die neven Anfor-
derungen von zeitgem&Bem Wohnen zu erfillen und
aus dem Wunsch heraus, immer flexiblere Wohnungen
zu erschaffen, in denen das Leben und Arbeiten in je-
der Situation méglich ist. Einrichtungslésungen, die sich
vielseitig in verschiedene Kontexte einfigen, von grofen
R&umen zum Lernen und Arbeiten hin zu kleinen Nischen,
die platzsparende Lésungen mit mehreren Funktionen
erfordern: vom Smart Working und E-Learning bis hin
zu Momenten der Entspannung. Durch die Verwendung
Ubergreifender Systeme haben wir fir das Arbeiten und
Leben in den eigenen vier Wéanden eine neue Interpre-
tationsweise gefunden, die einerseits Funktionalitét ge-
wahrleistet und andererseits dafir sorgt, dass sich die
Bewohner wirklich zuhause fihlen.

ENA project conceived to meet the new needs of contem-
porary lifestyles and out of a desire to imagine increas-
ingly more flexible homes, for living and working at any
time of day. Furnishing solutions for versatile integration
with different interiors, from large space for studying
and work, through to small corners with space-saving
multipurpose solutions: from smart-working to elearning
through to chilling and sharing. We have explored a new
way of interpreting work and home life thanks to the use
of multiuse systems that guarantee functionality and a
real feeling of being at home.

R Ce projet est né pour répondre aux nouveaux be-
soins de I'habitat contemporain et au désir de concevoir
des maisons toujours plus flexibles, oU il est possible de
vivre et de travailler & tout moment. Proposer des so-
lutions d’ameublement capables d'intégrer de maniére
polyvalente de nombreux contextes, depuis les grandes
surfaces dédiées a I'étude et au travail, jusqu’aux petits
espaces multifonction qui font office de solutions gain de
place pour le smartworking et I'apprentissage, jusqu’aux
moments de détente et de partage. Lexploitation de
systémes transversaux nous a permis d’explorer de nou-
velles modalités d'interprétation du travail et de la vie
domestique aofin de garantir fonctionnalité et sensation
authentique de home feeling.

Design Daniele Lago - 2020
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LAGO ALPHABETS

Studio -

T Spazi dedicati al lavoro e all apprendimento. Ambienti adi-
biti a studi domestici che, grazie a sistemi che dialogano tra
loro, creano aree leggere e funzionali, perfette per le esigen-
ze lavorative e per la condivisione.

BN Work and learning spaces Spaces designed for studying at
home with intercommunicating elements to create functional
spaces full of light, perfect for working and sharing ideas.

B Espacios dedicados al trabajo y al estudio. Ambientes
destinados a oficina doméstica que, gracias a sistemas que
dialogan entre si, crean areas ligeras y funcionales, perfec-
tas para las exigencias laborales y para el compartir.

R Un espace dédié au travail et a l'apprentissage. Gréce &
des systémes qui dialoguent entre eux, les espaces consa-
crés a ['étude a la maison créent des atmosphéres légéres
et fonctionnelles, parfaites pour tous les besoins profession-
nels et pour le partage.

PE Réume, die dem Arbeiten und Lernen gewidmet sind.
Raume, die fiir das Lernen zu Hause bestimmt sind und dank
miteinander kommunizierender Systeme leichte und funktio-
nale Bereiche entstehen lassen.
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T Cassetto integrato - L'importante spessore del piano in Wildwood permette alloggiamento dii un cassetto,
celato alla vista dalf affascinante e autentica continuita di venatura del rovere centenario. Un dettaglio che
risponde alla duplice esigenza di funzionalita e di eleganza formale, permettendo di preservarne Ficonico
design. // " Builtin drawer - The deep thickness of the top in Wildwood allows for a drawer to be fitted
underneath, hidden from view by the fascinating real uninterrupted veining of this centenary oak. A detail
that responds to the dual need for functionality and formal elegance, while preserving its iconic design.
// ¥ Cajén integrado - El importante espesor del tablero en Wildwood permite el alojamiento de un cajén,
oculto a la vista por la fascinante y auténtica continuidad de vetas del roble centenario. Un detalle que
responde a la doble exigencia de funcionalidad y de elegancia formal, permitiendo preservar su icénico
disefio. // ** Tiroir intégréo - L'imposante épaisseur du plan en Wildwood permet d'y loger un tiroir, dissimulé
d la vue par la fascinante et authentique continuité de veinures du chéne centenaire. Ce détail répond
a la fois au double besoin de fonctionnalité et d’élégance formelle et préserve le design emblématique
// PE Integrierte Schublade - In der beachtlichen Stérke der Platten aus Wildwood kann eine Schublade
untergebracht werden, die durch die faszinierende und authentische Kontinuitdt der Maserung des jahrhun-
dertealten Eichenholzes fiir das Auge nahezu unsichtbar ist. Ein Detail, das die doppelte Anforderung an
Funktionalitét und formelle Eleganz erfiillt und zugleich das unverkennbare Design erhdlt.
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LAGO ALPHABETS

™ Top in XGlass - Il piano dello scrittoio & infinitamente personalizzabile grazie alla versatilita della
finitura XGlass, che oltre a garantire longevita e bellezza nel tempo, assicura maggiore facilita di pulizia
e igienicita alla superficie. Il vetro inoltre, enfatizza la matericitd del prodotto, mettendone in risalto la
purezza delle linee. // ™ Top in XGlass - The top on the desk offers infinite customisation options thanks
to the versatility of the XGlass finish, which not only guarantees its long life and beauty, but also makes
the surface easier to clean and disinfect. The glass also emphasises the solidity of this article, highlighting
the pureness of its lines. // & Tablero en XGlass - El tablero del escritorio es infinitamente personal-
izable gracias a la versatilidad del acabado XGlass que, ademds de garantizar longevidad y belleza a
lo largo del tiempo, asegura mayor facilidad de limpieza e higiene para la superficie. El cristal, ademas,
enfatiza la materialidad del producto, resaltando la pureza de las lineas. // ** Top en XGlass - Le plan
du bureau est infiniment personnalisable gréce a la polyvalence de la finition XGlass : elle garantit non
seulement longévité et beauté dans le temps, mais assure également une plus grande facilité de nettoy-
age et une meilleure hygiéne de la surface. Le verre renforce en outre la robustesse du produit et met
en valeur la pureté des lignes. // P Platten aus XGlass - Die Platte des Schreibtischs lasst sich dank
der Vielseitigkeit der Oberfléche aus XGlass personalisieren, die nicht nur fir Langlebigkeit sorgt und
seine Schénheit im Laufe der Zeit erhélt, sondern auch die Reinigung der Oberfléche erleichtert und ihre
Hygiene gewdhrleistet. Das Glas unterstreicht zudem die Stofflichkeit des Produktes und unterstreicht die
Reinheit seiner Linien.
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HOME OFFICE 1259 / 36e8 SIDEBOARD - Rame, Stretch Pants, Popeline Gym, Calacatta gold, Art & Craft and Pop Pants
polished XGlass fronts. Grafite lacquered structures. Ottanio polished glass backs. | LAGOLINEA BOOKSHELF - Grafite polished
glass fronts. Grafite lacquered structures. Calacatta gold polished XGlass niches. | AIR TABLE - Nero polished glass top.
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'™ Ambienti fluidi - Il design di LAGO e gli arredi modu-
lari si distinguono per essere in grado di dare fluidita
ad ogni ambiente della casa, facendolo diventare
estremamente flessibile ed in grado di reinventarsi a
seconda delle esigenze della persona. // N Rooms_
that flow - LAGO design and modular furnishings stand
out because they create flow in every room in the
home, for extremely flexible, easy reinvention of inte-
riors to meet personal requirements. // ¥ Ambientes
fluidos - El disefio de LAGO y los muebles modulares
se distinguen por ser capaces de dar fluidez a cual-
quier ambiente de la casa, haciendo que se vuelvan
extremadamente flexibles y capaces de reinventarse
segun las exigencias del usuario. // ® Espaces flu-
ides - Le design de LAGO et ses meubles modulaires
se démarquent par leur capacité & apporter de la
fluidité a tous les espaces domestiques : grdce a cette
extréme flexibilité, ils sont libres de se réinventer
au fil des besoins des utilisateurs // P FlieBende
Raumijbergénge - Das Design von LAGO und seine
modularen Einrichtungslésungen zeichnen sich dadu-
rch aus, dass sie die Rdume der Wohnung flieBend
ineinander Gbergehen lassen, wodurch sie stark an
Flexibilitét gewinnen sich je nach den Anforderungen
der Bewohner neu erfinden kénnen.



30MM WEIGHTLESS BOOKSHELVES - Bianco lacquer. | AIR TABLE - Wildwood naturale.
HOME OFFICE 0346 | DANGLA CHAIR - Bianco structure. Organic cotton 69.
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™ Weightless - Una sospensione magica sorprende e aiuta ad organizzare e dividere lo spazio in modo
originale, conferendo grande leggerezza agli ambienti. Liconica libreria Weightless, che scende scenografica-
mente dal soffitto, viene proposta per creare originali spazi di lavoro e di studio in casa, conferendo estrema
leggerezza agli ambienti circostanti grazie all’originale contrapposizione di pieni e vuoti. // ™ Weightless
- Surprising magical suspension helps to organise and divide space in an original way, lending great lightness
to rooms. The iconic Weightless bookshelves, dramatically hung from the ceiling, are perfect for creating
original spaces for working or studying in the home, lending extreme lightness to their surroundings thanks to
the original contrast of solid and void. // & Weightless - Una suspensién magica que sorprende y ayuda a
organizar y dividir el espacio de forma original, confiriendo gran ligereza a los ambientes. La icénica libreria
Weightless, que desciende espectacularmente del techo, se ofrece para crear originales espacios de trabajo
y de estudio en el hogar, confiriendo extrema ligereza a los ambientes circunstantes gracias a la original
contraposicién de llenos y vacios. // ® Weightless - Une suspension magique surprend et contribue &
organiser et & répartir 'espace de maniére originale, en apportant une grande légéreté aux piéces. L’em-
blématique bibliothéque Weightless descend du plafond de maniére scénographique et crée des espaces
de travail et de bureau originaux a la maison. L originalité du contraste entre volumes pleins et vides allége
considérablement I'espace environnant. // ° Weightless - Eine magische Aufhdngung, die verblifft, beim
Organisieren und individuellen Aufteilen des Raums hilft und ihm Leichtigkeit verleiht. Das unverkennbare
Biicherregal Weightless, das eindrucksvoll von der Decke herabsteigt, erméglicht das Kreieren einzigartiger
Bereiche zum Lernen und Arbeiten zu Hause, wobei es dem umliegenden Raum mit seinem markanten Kon-
trast von offenen und geschlossenen Elementen extreme Leichtigkeit verleiht.
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'™ Inserti preziosi - La possibilita di inserire un piano in
XGlass nello scrittoio rappresenta una soluzione che
garantisce resistenza all'vsura e facilita di pulizia grazie
alle proprieta fisiche del vetro. // ¥ Precious inserts -
The option of inserting an XGlass top into the desk is a
solution that guarantees resistance to wear and tear
and easy cleaning thanks to the physical properties of
glass. // £ Valiosos aiiadidos - La posibilidad de incluir
un tablero en XGlass en el escritorio representa una
solucién que garantiza resistencia al desgaste y facilidad
de limpieza gracias a las propiedades fisicas del cristal.
// R Intégrations précieuses - La possibilité d’insérer un
plan en XGlass dans le bureau est une solution qui ga-
rantit résistance @ l'usure et facilité de nettoyage gréce
aux propriétés physiques du verre. // °f Edle Einsétze
- Die Méglichkeit zum Einfigen einer Platte aus XGlass
in den Schreibtisch stellt eine Lésung dar, die dank der
physikalischen Eigenschaften von Glas Verschleifbestén-
digkeit und Pflegeleichtigkeit garantiert.




LAGO ALPHABETS HOME OFFICE

Flexibility

Gl1 arredi modulari si riconfigurano per
creare soluzioni su misura / The modular
furniture can be reconfigured to create

customized solutions.

™ Un semplice gioco di incastri permette di ruotare la libreria self-standing ed il piano di lavoro, adattando la com-
posizione ad ogni tipologia e configurazione degli spazi abitativi. Una soluzione versatile che valorizza il design
leggero e contemporaneo del sistema Air. - ™ A simple series of joints allows the selfstanding bookshelves and
worktop to rotate, adapting the composition to any type and configuration of living space. A versatile solution that
enhances the contemporary light design of the Air system. - ® Un sencillo juego de encajes permite girar la libreria
freestanding y la superficie de trabajo, adaptando la composicién a cualquier tipo y configuracién de los espacios
vivienda. Una solucién versétil que valoriza el disefio ligero y contemporéneo del sistema Air. - * Un simple jeu
d’encastrements fait pivoter la bibliothéque autoportante et le plan de travail et adapte la composition a chaque
typologie et configuration des espaces d’habitation. Cette solution polyvalente valorise le design léger et contem-
porain du systéme Air. - ** Ein einfaches Spiel mit Verschachtelungen gestattet es, das freistehende Biicherregal und
die Arbeitsfléche zu drehen und die Komposition so an jede Art und Konfiguration von Wohnrdumen anzupassen.
Eine vielseitige Lésung, die das leichte und zeitgemdBe Design des Systems Air zur Geltung kommen lésst.

376 377



LAGO ALPHABETS

Space-saving .
ideas LIVING

........... e

™ Soluzioni salvaspazio per ambienti sempre piu flessibil,
capaci di integrarsi in ogni area della casa sfruttando al
meglio anche piccoli angoli domestici, adattando la pro-
pria abitazione alle esigenze della propria vita.

EN Space-saving solutions to design flexible areas that inte-
grate with any part of the home. Make the most of even
the most hidden corners, adapting your home to suit your
lifestyle needs.

.......... KITCHEN

B Soluciones ahorra-espacio para ambientes cada vez
mds flexibles, capaces de integrarse en cualquier drea del
hogar aprovechando al méximo también pequefios rinco-
nes de la casa, adaptando la propia vivienda a las exigen-
cias de la vida de cada uno.

R Des solutions gain de place générent des espaces tou-
Jjours plus flexibles, capables d'intégrer n'importe quel lieu
domestique en exploitant au mieux les moindres recoins
de la maison pour adapter le logement aux besoins qui se
présentent.

PE Platzsparende Lésungen fir immer flexiblere Réume,
die sich in jeden Bereich des Hauses einfigen und selbst
kleinste Nischen optimal nutzen, um die Wohnung an die
Anforderungen des eigenen Lebens anzupassen.

.......... BEDROOM

OTHER
SPACES
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'™ Magica versatilita - Il 36e8 Desk grazie ad un semplice
gesto si trasforma in una comoda scrivania per risponde-
re al meglio ad ogni esigenza lavorativa. // *N Magical
versatility - A simple gesture turns the 36e8 Desk into
a comfortable workstation, the perfect solution for
any home office. // ¥ Mdgica versatilidad - El 36e8
Desk, con un simple gesto, se transforma en un cémodo
escritorio para responder del mejor modo a cualquier
exigencia laboral. // ** Polyvalence magique - D’un
simple geste, le 36e8 Desk se transforme en un bureau
confortable pour répondre au mieux @ tout besoin pro-
fessionnel. // PE Magische Vielseitigkeit - Der 36e8 Desk
verwandelt sich mit einem einfachen Handgriff in einen
praktischen Schreibtisch, um jegliche Arbeitsanforderun-
gen bestméglich zu erfillen.
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funzionale scrittoio, con sistema di illuminazione a LED e
prese elettriche, personalizzabile grazie alle innovative
finiture in XGlass. // tN Functional details - The unit door
becomes a functional desk, with LED lighting and sock-
ets, customisable thanks to innovative XGlass finishes.
// 8 Detalles funcionales - La puerta del almacenador
se convierte en un funcional escritorio, con sistema de
iluminacién LED y enchufes, personalizable gracias a los
innovadores acabados en XGlass. // ® Détails fonction-
nels - La porte de I'élément de rangement devient un
bureau fonctionnel, avec un systéme d’éclairage a LED et
prises électriques, personnalisable gréce aux innovantes
finitions en XGlass. // P Funktionale Details - Die Tir des
Schrankelements wird zu einem funktionalen Schreibtisch
mit LED-Beleuchtungssystem und Steckdosen, der dank
der innovativen Oberfldchen aus XGlass personalisiert
werden kann.
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HOME OFFICE 1098

36e8 KITCHEN - Work top and‘36.éﬁa\§§§ﬁﬁ:> onts:in Arizona Fenix. Peninsula
in Wildwood naturale. 368 hanging unit fronts in-havana and baltico polished
glass. | MORGANA:- Mandorla polished glassfronts. Mandorla lacquered structure.

HOME OFFICE

™ Reinventare gli spazi - La flessibilita degli arredi LAGO permette di interpretare anche la cucing,
cuore pulsante della casa, come un ambiente funzionale, che si adatta alle esigenze lavorative di grandi
e piccoli. // ™ Reworked interiors - The flexibility of LAGO furnishings means that even the beating
heart of the home, the kitchen, can be turned into a functional room that adapts to the work needs of all,
young or old. // © Reinventar los espacios - La flexibilidad de los muebles LAGO permite interpretar
también la cocina, corazén latiente de la casa, como un ambiente funcional que se adapta a las exigencias
laborales de mayores y pequefios. // FR Réinvention des espaces - La flexibilité du mobilier LAGO per-
met également d’interpréter la cuisine, coeur battant de la maison, comme un espace fonctionnel, adapt-
able aux besoins professionnels de petits et grands. // > Réiume neu erfinden - Durch die Flexibilitat
der Mébel von LAGO lésst sich auch die Kiiche, das pulsierende Herz der Wohnung, als funktionaler Raum
interpretieren, der sich an die Arbeitsanforderungen von Grof und Klein anpasst.
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NOW WARDROBE - Puro touch matt glass,
Kiss Wool polished XGlass fronts.

HOME OFFICE 1154

RDROBE - Pomicelpull-out
PLETRA CHAIR“Polished black chrome structure. Frdncis 312

- 42_'"
shelf.-Marquina polished XGlass top.

2
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36e8 DRESSER - Marquina matt XGlass, Wildwood naturale fronts. Nero lacquer,
Gentle oak naturale structures. Marquina matt XGlass back. Peltro steel metal shelf.
| DANGLA CHAIR - Nero structure. Francis 102.

HOME OFFICE 1275
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HOME OFFICE 1272 AIR BOOKSHELF - Tortora polished glass front. Tortora and havana
lacquered structures. Clear glass set. Peltro steel metal shelf.
| PLETRA CHAIR - Polished black chrome structure. Francis 313.
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HOME OFFICE 1273 36e8 SIDEBOARD - Fango, tortora, bianco and mandorla polished glass. Fango, tortora
and bianco lacquered structures. Onice polished XGlass back. Peltro steel metal shelf.
| ERMES CHAIR - Grafite structure. Panama leather 5000 front. Panama leather 5310 back.
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HOME OFFICE 1274 36e8 STORAGE - Havana polished glass fronts. Havana
lacquered structures. Popeline Gym polished XGlass backs.
| WOOP CHAIR - Titanio Steel structure. Francis 102.
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LAGO ELEMENTS HOME OFFICE

AIR DESK - Havana lacquer top. Marquina polished XGlass insert. W184cm / D85cm / H76cm
36e8 STORAGE - Havana polished glass fronts, havana lacquer structure. W147,2cm / D40,6cm / H36,8cm
DUB SHELF - Marquina polished XGlass. Havana lacquer. W184cm / D27cm / H8cm
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AIR WILDWOlD DESK - Wildwoo
36e8 DRAWER 1907 - Baltico PFIished glass fronts. Baltico lacquer structure.
ass structure. Sahara noir polished XGlass back.

36e8 GLASS;STORAGE - Bronze smoked
ERME_S___.Q‘HAIE - Natural cottorl 11 and P ngma leather 5300. Grafite structure.
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AIR XGLASS 8CM TABLE - Sahara noir polished XGlass. : i };&FHM/ D100cm / H76cm
AIR STORAGE - Champagne Metal matt glass fronts. Tortora lacquer structure. it _ z -~ W220 8cm =/ D40,6cm / H108cm
MORGANA DRAWER 1909 - Champagne Metal matt glass fronts. Tortora lacquer structure. i - Wé0cm / D45cm / H48,3cm
36e8 SIDEBOARD 1349 - Champagne Metal matt glass fronts. Tortora lacquer, grey smoked - WI128,8cm / D40,6cm / H148,9cm
glass structure. Grey smoked glass legs.
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AIR WILDWOOD TABLE - Wildwood grigio.

N.O.W. SIDEBOARD - Champdgne Meta f"._,"
GLASSERIE SHELF - Bronze s;noke'd-gré-is.' Chan
DANGLA CHAIR - Please 803. Nero structure. -

g S ~ WB300cm / D120cm / H7écm
D W 299cm / D40,6cm / H92cm
: W147,2cm / D24,8cm / H73,6cm
W147,2cm / D24,8cm / H73,6cm






LAGO ELEMENTS

LACCATO, VETRO LU CI DO E VETRO OPACO - Lacquered, polished glass and matt glass

PURO TOUCH BIANCO AVORIO Cocco MANDORLA

IUTA SPAGO TORTORA FANGO HAVANA

CASTAGNO FUMO FERRO GRAFITE

NERO BLU SCURO BALTICO DENIM ARTICO

OTTANIO LICHENE ARGILLA OLIVA

PESCA CIPRIA MATTONE AMARANTO

OCRA SOLE RUGGINE ROSSO

282

FINISHINGS

WILDWOOD
NATURALE GRIGIO SCURO

VETRO LU CIDO METAL E VETRO OPACO METAL - polished and matt metallic glass

CHAMPAGNE METAL PIOMBO METAL TUNDRA METAL

SPECCHI - Mirrors

SPECCHIO SPECCHIO GRIGIO FUME SPECCHIO BRONZO FUME
MIRROR GREY SMOKED MIRROR BRONZE SMOKED MIRROR

METALLI™ - Metals*

PELTRO STEEL TITANIO STEEL

* Solo per basi e supporti. - For bases and supports only.
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Polished

Matt

Polished

Matt

Polished

Matt

LAGO ELEMENTS

FINISHINGS
MARBLE XG LASS - Polished and matt XGlass WOO D XG LASS - Polished and matt XGlass
;./ b 2
o ¥ a [
st ppna d A 2
s n-r 5
i - &
iy .{' = .-ur‘.:;__ 5
" o
STATUARIO CALACATTA GOLD CALACATTA BLACK PORT SAINT LAURENT EBANO EBANO MACASSAR HAYWOOD AGEWOOD
. -
| -
S — Pl e | g
_—t_-._- - =
STATUARIO CALACATTA GOLD ONICE CALACATTA BLACK PORT SAINT LAURENT EBANO EBANO MACASSAR HAYWOOD AGEWOOD
H OM E CO UTU RE XG LASS - Polished and matt XGlass
MARQUINA SAHARA NOIR
Il J Jy iy Sy Sy ey U
Iy oy ey
by Uy iy by iy iy O Uy
] by Iy iy o i iy
2 I iy by b i i U
2 iy drdpdpip iy lpdriririvly
&
MARQUINA SAHARA NOIR STRIPES SPORT STRIPES KISS WOOL STRETCH PANTS
1 . . .
[
-=
K
o
o
METAL XG LASS - Polished and matt XGlass
POPELINE GYM TRADITION TWILL POP PANTS ART & CRAFT
Ity dr dy by iy by by i
i iy
i i b e
£
=
TITANIO RAME ORO BRONZO PELTRO STRIPES SPORT STRIPES KISS WOOL
i
. . z . .
RAME ORO BRONZO PELTRO POPELINE GYM TRADITION TWILL POP PANTS ART & CRAFT
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CARPETS

Glenn

Dive

LAGO ELEMENTS
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Ammos

Phos

FINISHINGS
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Product Award and mentions

Chief Designer Product Design
Daniele Lago 2020 Janeiro Table - Selected by ADI Design Index 2020
2019 Bold Table - Winner of Good Design Award
Senior Designer 2018 Air Kitchen - Compasso d’Oro ADI Honorable Mention
Andrea Leoni 2017 Lift Chair - Winner of Good Design Award
2017 Vertigo Table - Winner of Good Design Award
Project Designers 2017 Air Kitchen - Winner of ADI Design Index 2017
Andrea Pilotto 2016 Air Kitchen - Winner of Good Design Awards
Paola Brotto 2016 Air Kitchen - Best Product/Kitchen Section Salone del Mobile. Milano Awards 2016
2014 Joynt Chair - Compasso d’Oro ADI Honorable Mention
2011 Et Voild - Winner of Good Design Award
2010 Air Sofa - Winner of Good Design Award
2009 Huggy Armchair - Winner of Good Design Award
2009 Lagolinea Shelf - Winner of Good Design Award
2008 36e8 kitchen - Winner of Good Design Award
Product Manager 2002 Statica Bookshelf - Selected by Biennale
Enrico Saggion 2001 Net Storage - Selected by IDot

Project Designer Assistant
Leonardo Babolin

Senior Interior Designer
Alessandro Corrd

Projects & Innovation

2019 XGlass - Winner Good of Design Award

2018 LAGO Welcome Cocoon Maldives - World Luxury Restaurants Awards
2017 LAGO Welcome Cocoon Maldives - South Asian Travel Awards

2018 Premio ICT Smau Innovazione

Catalogue

Art Direction

Lago Creative Department
2017 LAGO Design Network - Premio Nazionale per I'Innovazione nei servizi 2017

Project Coordinator 2017 Talking Furniture - Premio Innovazione Smau

Enrico Saggion 2017 Never Stop Designing Spaces - Winner of ADI Design Index 2017
2016 LAGO Interior Life Network - Selected by ADI Design Index 2016

Project Collaboration 2014 Premio ICT Smau Innovazione

Aretai 2009 Olga - Premio ICT Smau Innovazione

Graphic Designer
Lisa Bortolami Other photographers

Copywriter p 4 Fabrice Villard;
Diego Zordan p 8 Jose Llamas;

p 17 Kajetan Sumila.
Translator

Lexilab

Tania Ricci Thanks to
Xurxo Ventos

Arper Spa
Photographer
Maurizio Marcato

Styling
makethatstudio

Styling Assistant
Lucia Tramarin

Digital Rendering
Arché Agency

Print
Grafiche Antiga

September 2021

LAGO SPA

via dell'Artigianato I, 21

35010 Villa del Conte (PD)
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